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A POESIA PASTORIL NA GRECIA E EM ROMA
HISTORICO
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RESUMO

Discorreremos sobre a origem da poesia pastoril n@récia e em Roma, bem
como analisaremos a vida de Tedcrito e de Virgili®utrossim, veremos o signifi-
cado etimoldgico de idilio, écloga e bucdlica. Sahes que modernamente, todos
estes nomes se equivalem, contudo, primitivamentgo diferentes.

Esperamos que este trabalho académico seja de magmmveito a todos os
amantes da literatura aos docentes; e aos discentels graduacdo e pés-
graduacgéo do curso de Letras das universidades biieiras.

PALAVRAS-CHAVE: Poesia pastoril, Virgilio, Tedcrito .

Discorreremos, inicialmente, sobre o “génos” daspopasto-
ril na Grécia, focalizando a vida e o estilo de dr#é e a origem
deste tipo de poesia em Roma com Virdilio

Como surgiu a poesia bucdlica, na Grécia? Alguirsnafm
que se originou dos Lacedemonios, quando Xerxes, dos Persas,
fez uma viagem a Grécia. As mulheres espartanagpurd&ram cui-
dar do altar da deusa Diana, com zelo, na cidadgadstores, como
era costume delas fazerem, devido ao medo do ininvgsmo as-
sim, elas celebraram o evento religioso com castilgsarmoniosos,
chamando-os de canto bucolico.

" A literatura bucélica compreende idilios e éclogas nas quais as figuras representam pastores
€ outros personagens dos campos e dos montes. No bucolismo, s@o expressos liricamente os
sentimentos. Apresenta caréater lirico, sem o “eu lirico”, porque o poeta esconde-se atras de
uma personagem, como se fosse um narrador. Embora seja o bucolismo um género de carater
misto, pois apresenta caracteristicas do lirico, épico e dramatico, a poesia bucélica é classifi-
cada como lirica pelo fato de expressar a subjetividade. Sabemos que nenhum género apre-
senta somente suas caracteristicas proprias. Destarte, 0 bucolismo também se utiliza de carac-
teristicas de outros géneros, como a expresséo do mundo, ora subjetivo, quando percebemos,
na poesia, as emogdes e sentimentos, ora objetivo, quando a personagem (ou poeta) faz a
descrigdo do ambiente pastoril e da natureza. Notamos, outrossim, a presenga de um narrador
em 32. pessoa, quando o poeta fala a respeito dos pastores Coridon e Aléxis, como ocorre na Il
Bucdlica de Virgilio, versos 1-5. A poesia bucélica apresenta caracteristicas de género drama-
tico, quando ha a presenga de um desafio poético ou um dialogo entre pastores.
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Outros dizem que Orestes, quando esteve na Sibédicou
0 género bucdlico a Diana, deusa dos campos, dejgofsirtar a
imagem da deusa e escondé-la num feixe de lenha.

Para outros, a poesia bucdlica foi dedicada a Miexcgai de
Dafnis, principe de todos os pastores e rebaniigard ainda ou-
tros ter sido a poesia bucélica escrita em honrB&edeus pastoril,
protetor dos pastores e rebanhos, inventor daafldetsete canos, a
“syrinx”, do gregoé @ < X Yo [X] @D

Na teseOs idilios de Tedcrito e as Bucolicas de Virgilie
Junito de Souza Brandao (Cf. Brandao, 19a€sim ele se expressa:

O bucolismo teve, é quase certo, suas origens Ko pelénico.
Além do mais, as préprias condi¢cdes geogréaficaéiiqas e sociais da
Grécia, muito contribuiam para o surto da poes@lza. As origens
mais préximas estdo nas festas das colheitas,iddisnas, bem como
nas tumultuosas festas dionisiacas e falicasjdeststes que se realiza-
vam nos campos.

Os camponeses festejam sua padroeira divina, /gtentas-
ta deusa, cuja luz suave Ihes ilumina os folguedtdsrnos. Grupos
de pastores e trabalhadores do campo, enchemamo régiSicilia e
da Itdlia Meridional, diminuindo o cansago do lalbom cancdes,
nas quais o sentimento da natureza modera as &@os@nor. Por is-
S0, 0 bucolismo traduz a esperanca de uma épopazjaeim canto
de saudade. A poesia bucdélica tem ainda sua ofligewha a certos
habitos de vida, como a agricultura e a pastdricia

Também, ndo podemos dissociar a poesia pastorilinde
O €300 (“mythos”). Pois, um dos recursos utilizados pelo poe-
ta é a alusdo a mitologia agreste com que se dlwveem alma sen-
sivel e sonhadora do povo grego. Ja que estamowrdisdo sobre
as origens da poesia pastoril, passemos ao “cacgpuietimologia
dos vocabulos.

Veremos o significado etimologico (Cf CHANTRAINEEd
idilio, écloga e bucdlica. Sabemos que modernaméntids estes
nomes se equivalem, contudo, primitivamente, stvatites.

O idilio, do gregoll Xer2: @ -<+o0e@x1m (“eidyllion”), era

3 Qutro fator ndo menos relevante € o amor do povo helénico pela pastoricia;
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composicdo poética breve, poesia curta. E o dimimude

M H»L2O3< (“eldos”). Entretanto, os modernos passaram a dar
uma significacdo mais restrita a esta palavrap@as composicdes
sobre assuntos pastorais apareciam em maior nimeste tipo de
poesia, associando-se entéo o idilio a idéia dsippastoral.

Em latim, € empregado numa famosa passagem de pisia e
tola de Plinio, o Jovem (IV,14, 9):

Proinde siue epigrammata siue idyllia siue eclogjas, ut
multi, poematia seu quod aliud uocare maluerigbitcuoces: ego
tantum hendecassylabos praesto.

Conseglientemente, poderas chamé-los ou de epigramae idi-
lios, ou de poesias, ou, como muitos fazem, degrezgipoemas, ou de
outra coisa que preferires: eu somente me respitimegior hendecassi-
labos (Apud Carvalho Junior, 1990: 15-16).

Plinio enviou a Paterno, juntamente com esta cattmns
versos de sua autoria. Neste trecho vé-se bendglliem significa
“pequeno poema de conteldo variado”.

A écloga ou égloga, do gregli er& ;@00 u% = de
“eklégein” significa etimologicamente, “escolha’extrato” e num
sentido mais amplo “uma poesia ou trecho selet@’m8dernamente
emprega-se como sindbnimo de composicao pastoribugodlica
(QO0e& O+ eX&KOm O0OX <22 0Q55) seria uma composi-
¢do, na qual o protagonista erg)dl ¢ & O+«003<A+ isto é, o
boieiro ou vaqueiro. Tirou-se deste termo o nom@é&ltero — buco-
lismo ou poesia bucdlica.

O termo pastoral que designa uma composi¢cido queose
num quadro rdstico e num ambiente de pastoresg ndado na An-
tigiidade Classica.

Assim, com a explicagdo etimoldgica dos nomes, aciman-
cionados, entendemos melhor o conceito de poesidital. Stricto
sensy forma de poesia na qual o protagonista é o
0@ &KO<+e0< (“boucdlos”), isto é, o boieiro ou o vaqueiro,
com predominio para o guardador de gado bovinos@oo mais an-
tigo entre os pastorekato sensuseria 0 género literario, em verso,
em que figuravam, num cenario campestre, os guardadie gado
como principais atores, podendo ser boieiros, vieogjepastores de
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cabras ou de ovelhas.

Modernamente, ha uma preferéncia para 0 nome pastor
pastoralismo, em virtude de ter sido a de pastamatieas ou de ove-
Ihas, a ocupacédo mais freqlente.

Quando falamos da origem da poesia pastoril, lagolem-
bramos do poeta grego Tedcrito, considerado oaridelste género.
Este, contudo, ndo se desenvolveu apenas na Gv@gjdio o prati-
cou em suas bucdlicas, em Roma, e foi ele retorpelioposterida-
de no Renascimento e no Arcadismo, representandoideoa parte
da literatura européia.

Tedcrito nasceu por volta do ano 310 a.C., provagste em
Siracusa, coldnia grega situada na Sicilia. Vivaillm de C6s e em
Alexandri& e foi muito prestigiado em todo o mundo helénico.

Tedcrito escreveu no dialeto ddrico e, na maiotepde sua
obra, na forma de didlogo. Seus poemas sdo retratpsquenas ce-
nas do ambiente bucdlico. H4 muitas vezes passagglesas de mi-
tologia que refletiam as lendas do mundo pastoril.

Os pastores com seus amores felizes ou infelizzasier-
sonagens de Tedcrito. Seus poemas sdo escritosx@métros dati-
licos.

Tedcrito em alguns de seus poemas, apresenta grosies
personagens da comédia nova. Primeiramente, pdrgugersona-
gens do mundo burgués e outros do meio populao; jpbaem apai-
xonado que perdeu o seu amor, como no idilio XI¥ae presenga
dos deuses do Olimpo que participam das aventanaididres.

Ha tracos de ironia nos seus idilios, porém naolaz, quer
apenas divertir. Para o poeta, o0 bem e o mal,gaiale a dor tém o
mesmo valor e enriquecem a sua imaginacao.

Quanto a sua obra, Tedcrito também empregou enditiés
(I, XIV e XV) o género literario conhecido como mmd. Este pode

6 Tedcrito viveu no periodo helenistico, no qual a cultura e as atividades artisticas deslocam-se
de Atenas para Alexandria. Esta torna-se um grande centro urbano e sob a protegdo dos mo-
narcas que ali reinam e com o auxilio de excelentes bibliotecas, aparecem muitos poetas e
prosadores, nesta época;
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ser definido como um género dramatico, no qual egsi cenas da
vida quotidiana séo abordadas de maneira bastealista. O mimo
literario era provavelmente recitado, e nao enoenAsd origens des-

te género sao bastante obscuras. Sabemos que ¢oagpda saltim-
bancos percorriam certas cidades gregas a apregemgaenos tre-
chos dramaticos de carater bastante popular contacifias
(OX”OOX® de cenas da vida quotidiana ou da mitologia, nas
quais ndo estavam ausentes as vulgaridades. Dgugudorma,
Tedcrito adaptou o mimo a sua arte refinada, ddspinde vulgari-
dades Apud CARVALHO JUNIOR, 1990: 18-19).

O que predomina nos idilios é a observacdo da audes
pastores e um claro sentimento das belezas dandtur

Antbnio Augusto, em sua dissertacdo intitulalaxpressao
poética dialetal de Tedcrito em as Siracusanmass ensina que “0
poeta siracusano € um especialista em ilusdo:lwale-nos todo o
tempo com uma simplicidade aparente em suas poesigdicidade
esta altamente estudada e obtida através do emgeetpalos os re-
cursos expressivos possiveis. A perfeicdo dasigéssre a vivaci-
dade das passagens dramaticas sdo outros tracggiantes que co-
locam Tedcrito como 0 maior poeta grego da épolemtstica”.

A literatura alexandrina cultuava o gosto pelo camms sen-
timentos dos pastores, entre outras coisas. Tedivierva as reali-
dades do campo e as retrata de uma maneira tdoahegse todos
reconhecem que foi a partir de sua obra que o gdnadlico ficou
definitivamente constituido.

Na tradicéao filoldgica, Tedcrito é classificado appoeta dé-
rico, uma vez que a maioria de seus poemas esttagszste dialeto.
% No entanto, esta classificagdo tem como base agediisao tra-
dicional dos quatro dialetos literarios — o atimico, edlico e dori-
co. O idilio XV, por exemplo, é precisamente aqugle apresenta
maior fidelidade ao dérico siracusano, o dialetiivoade Tedcrito.

Passemos, agora, a origem da poesia pastoril, ena.R®a-

8 Ver o belissimo idilio VII, de Tedcrito, vs. 135 — 146.

9 Precisamos ter em mente a variedade de dialetos usados por Teocrito em suas diferentes
composigdes.
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bemos que os Romanos surgiram de uma pequena délaigricul-

tores, no séc. VIl a. C. Eles eram eminentemegtiEw@tores e por
isto se identificavam com o campo e a agriculttambém sabemos
que surgiram grandes poetas que escreveram sebre el

Virgilio, por exemplo, ao tomar como material l#go o am-
biente campesino fez uma escolha acertada porcqae éacontro do
gosto do povo romano, povo de vida rural na sugeorie que guar-
dava um grande amor a terra. Bucélicasforam escritas numa épo-
ca em que a sociedade romana se achava envoltataagivis. A
leitura dos poemas virgilianos, que retratam a komade do cam-
po, deveria agradar ao romano, cansado das agtpoligcas.

Achamos necessario fazer um comentario, neste ntomen
sobre o poeta Virgilio para melhor enterdermosesjobucdlica la-
tina, pois 0 nosso poeta foi o introdutor do buwab em Roma. A
sua maior gléria foi cantar “as pastagens, os canspos chefed?.
Note que Virgilio ndo foi o criador da pastoral,sn@uxe contribui-
¢do ao género, imprimindo nele uma feicdo romana;

Contudo, para entendermos bem o seu estilo e agabraata
do bucolismo, é necessario conhecer um pouco arordg Virgilio,
seus gostos e tendéncias.

Sabemos que nasceu, em Andes, no ano 70 a.C.,aldeia
perto de Mantua. Seus pais eram camponeses. Helgmu aos es-
tudos literarios e a poesia. Possuiu uma propriedasl margens do
Mincio e que, mais tarde, lhe foi confiscada, fdte que Ihe causou
grandes dores em vida. Virgilio consegue reconguaspropriedade

10 Assim, foi escrito, em sua lapide tumular, o epitafio composto por ele mesmo, segundo a tra-
digéo. Leiamos o seu distico:

Mantua me genuit, Calabri rapuere, tenet nunc
Parthenope; cecini pascua, rura, duces.
“ Mantua me engendrou, os Calabreses (me) arrebataram, hoje,

Parténope (me) possui; cantei as pastagens, os campos e os generais”. Este distico e algumas
idéias sobre a vida de Virgilio foram tirados da pag. 373 do livro de Jodo Pedro Mendes, intitu-
lado Construgéo e Arte das Bucdlicas de Virgilio, ano 1997. Quando Virgilio faz mengéo aos
seus cantos, ele esta se referindo as suas trés monumentais obras: As Georgicas, As Bucdli-
cas e A Eneida;
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gragas a intervencdo dos magistrados Asino Pofiieno Varo e
Cornélio Galo aos quais nosso poeta é muito agidaleceste acon-
tecimento deu origem as suas Bucdlicas | e IX.

A obra de Virgilio é caracterizada pelo amor a retal cam-
pestre, pelo amor a paz, a ordem e a tranquilidaele,amor a sim-
plicidade e a naturalidade, enfim pelo amor a @atrodas estas qua-
lidades reunidas constituiram as trés idéias fuedsars das obras
de Virgilio: rastico-bucdlica, social e patriéticais o que 0 nosso
poeta mantuano diz:

llle ego qui quondam gracili modulatus auena
carmen et egressus siluis uicina coegi,

ut guamuis auido parerent arua colono,

gratum opus agricolis, at nunc horrentia Martis —
arma uirumque cano (Cf. MENDES, 1997: 374).

Eu (sou aquele) que, outrora, em delicada flaudtoph cantei

e me afastei dos bosques, reuni os campos vizinhos,

para que, de fato, se submetessem ao avido colono,
trabalho agradavel aos agricultores, mas, agontp e horriveis
armas de Marte e o her8i.

Iniciou-se a sua vida literaria coas Bucdlicas ou Eclogas
cabendo-lhe o mérito de ter aclimatado o génerdllmacem Roma.
E, indubitavelmente, sob a influéncia de Teécditmmpds uma obra
original e bela.

As Bucdlicas foram escritas em hexametros datilicos-
forme exigia o género, o canto era posto na bocani@astor que
ora chorava suas penas nos bosques, ora dispuetiegpnente com
seu interlocutor, ora retratava as belezas daemtue seus amores,
ora tecia encoOmios aos deuses ou aos politicasadépoca.

Concluimos este capitulo, afirmando que as cafatitars
bucdlicas sdo fatores relevantes na obra virgili@nabora a quarta
bucdlica esteja mais proxima, pela temética e psteuturagdo, do
canto épico. O pastor de Virgilio é poeta, musicamtor. Lembre-
mos Menalcas, na V bucélica, quando elogia Mopgendio que es-

12 Estes versos da Eneida foram retirados pelo amigo de Virgilio, Vario. O mantuano n&o termi-
na de elaborar os Ultimos versos e teme que se algo lhe acontecesse, Véario deveria queimar a
sua obra épica, por ordem do préprio Virgilio. Com a morte deste, Augusto ordena a Vario a
publicagdo da Eneida, mesmo inacabada.
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te se iguala a Dafnis na flauta e no canto:

Nec calamis solum aequiperas, sed uoce magistrum;
fortunate puer, tu nunc eris alter ab illo.
(Buc. V, 48 - 49)

Nao somente, (tu) igualas o mestre na flauta,nmalséen na voz,
6 afortunado rapaz, tu seras, agora, o segundasdgie.
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